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ALLERGENS LIST
LISTA DE ALERGENOS

Gluten Gluten Celery Aipo

Gluten Free Sem Gluten
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Mustard Mostarda
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Crustaceans Crustdéceos Sesame Sésamo

Egg Ovo Sulfites Sulfitos
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Fish Peixe
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Lupins Tremogos
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Peanut Amendoim Molluscs Moluscos

&)
©

Soy Soja Spicy Picante
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Milk Leite Vegetarian Vegetariano

Lactose Free Sem Lactose

sugar Free Sem Agucar

Nuts Frutos Secos
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For any further information or support, please contact our team.
Para mais informagéo ou suporte, por favor contacte a nossa equipa.
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SOUP
SOPA

Roasted pumpkin cream with toasted seeds
Creme de abobora assada e pevides tostadas
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FISH
PEIXE

John Dory and shrimp en papillote
Peixe-galo e camardo en papillote

MEAT
CARNES

Piri-piri chicken with potato sticks
Franguinho piri-piri com batata palito
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Roasted leg of lamb with rosemary
with roasted vegetables and granny-style roasted potatoes
Perna de borrego assada com alecrim
com batata assada ¢ moda da avo e vegetais assados
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Portuguese steak
Bife & portuguesa
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Bochecha de porco estufada com esmagada de batata
Braised pork cheek with mashed potato
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VEGETARIAN
VEGETARIANO

Sautéed tofu steak
with roasted vegetables and granny-style roasted potatoes
Bife de tofu salteado
com batata assada ¢ moda da avo e vegetais assados

BUFFET

SALAD STATION WITH GARNISHES AND SAUCES
BAR DE SALADA SIMPLES, GUARNIQOES E MOLHOS
Assortment of lettuces, ice-berg lettuce, arugula, white cabbage,
cress, spinach, carrots, cucumbers, tomatoes, peppers, beetroot, red onion,
corn, capers, pickles, black olives, green olives, lemon wedges, asparagus,
flavoured olive oil, pickled diced cheese, Thousand Island dressing,
yoghurt sauce, vinaigrette, mayonnaise, ketchup
Mesclas, alface ice-berg, rdcula, couve branca, agrido, espinafres,
cenourg, pepino, tomate, pimentos, beterraba, cebola roxa, milho,
alcaparras, picles, azeitona preta, azeitona verde, gomos de limdo,
espargos, azeites aromatizados, queijo aos cubos em conserva,
molho mililhas, molho de iogurte, vinagrete, maionese, ketchup
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BUFFET

STARTERS
ENTRADAS

Bread station
Sliced homemade bread, rustic baguette, cereal roll, homemade toast
Estacdo de pdes
Pdo caseiro fatiado, baguete rastica, bolinha de cereais, tostas caseiras
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Charcuterie board
Salpicdo, paiola, chorizo with pepper, pork loin, prosciutto
Tabua de enchidos
Salpicdo, paiola, chourigo com pimentas, lombo de porco, presunto
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Grilled pork strips with scented olive oil
Assadura de Monchigue
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Roasted pork and paprika sausage
Linguica assada
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Roasted blood sausage | Morcela assada
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Meat croquettes | Croquetes de carnes
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“Pica-pau” veal steak bites
Pica-pau de novilho
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Preserved anchovies | Biqueiréo de conserva

Boiled shrimp | Camardo cozido
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Marinated mussels | Mexilhdo de escabeche
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BUFFET

PREPARED SALADS
SALADAS COMPOSTAS

Mar a vista
Lettuce mix, olives, cheese and anchovies
Mescla de Qlfoces Qze|tonos gueijo e anchovas
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Maresia
Lettuce mix, shrimp, beetroot and mango
Mesclas de alfaces, camardo, beterralba e manga
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Codfish and chickpea salad
SQIQdO de bocglhgu e gréo

DESSERTS
SOBREMESAS

Cheese platter
Brie, Dannish blue, chévre, Manchego, soft cheese, cottage cheese with jam
Tabua de gqueijos
Brie, Dannish blue, Chévre, monchego omonteigodo, requeijdo com compota
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Creme bralée | Le|te creme queimado
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Biscuit couke | Bolo de bolacha
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Brownie
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Fruit tartelette | Tortelette de frutas
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Sliced fruit | Frutas laminadas

Fruit | Fruta o peca
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CHILDREN’S MENU
MENU CRIANCA

STARTER
ENTRADA

Creamy pea soup
Creme de ervilhas

FISH
PEIXE

Breaded fish fillets with vegetables and chips or rice
Panados de peixe com legumes e batata frita ou arroz
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Sea bass fillet with vegetables and mashed potato
Filete de robalo com legumes e puré de batata
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MEAT
CARNE

Chicken nuggets with vegetables and chips or rice
Nuggets de frango com legumes e batata frita ou arroz
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Chicken breast with vegetables and chips or rice
Bife de frango com legumes e batata frita ou arroz
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BEVERAGE MENU
MENU DE BEBIDAS

WATER & SOFT DRINKS
AGUAS E REFRIGERANTES

Still and sparkling water
Aguas com e sem gdss

Coca-Cola

Sugar free Coca Cola
Coca-Cola sem agucar

Orange Fanta | Fanta Laranja
Sprite
Ice Tea

Fresh orange juice
Sumo de laranja natural

Super Bock beer
Cerveja Super Bock

Sommersby cider | Cidra Sommersby

Super Bock alcohol free
Cerveja sem dlcool Super Bock

Red or white sangria by the glass
Sangria a copo, branca ou tinta
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STANDARD WINE MENU
MENU DE VINHOS STANDARD

SPARKLING WINE ESPUMANTE

Fiuza 3 Castas, Tejo
Messias Bruto, Bairrada

WHITE WINE VINHO BRANCO

Dona Ermelinda, Setlbal
Fiuza 3 Castas, Tejo

WHITE WINE VERDE VINHO VERDE

Conde Villar Loureiro, Minho

ROSE WINE VINHO ROSE

Segredos de Sdo Miguel, Alentejo
Fiuza 3 Castas, Tejo

RED WINE VINHO TINTO

Fiuza 3 Castas, Tejo
Despedida, Algarve
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PREMIUM WINE MENU
MENU DE VINHOS PREMIUM
SPARKLING WINE ESPUMANTE

Messias Bruto, Bairrada
Ermelinda Bruto, SetUbal

WHITE WINE VINHO BRANCO
Despedida, Algarve

Vila Alvor Colheita, Algarve
Paulo Laureano Colheita, Alentejo

WHITE WINE VERDE VINHO VERDE

Conde Villar, Minho
Casa Vilacetinho, Minho

ROSE WINE VINHO ROSE

Portal da Calgada, Beira
Dona Ermelinda, Settbal

RED WINE VINHO TINTO

Catedral, Dé&o
Vila Alvor Colheita, Algarve
Dona Ermelinda DOC, SetUbal
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